
Глава 20

От третьего лица:

Когда корабль Мерри подошел ближе к плавучему ресторану Барати, на палубе были все
члены пиратов соломенной шляпы, а также Джонни, его друг Йосаку, все еще лежал в кровати

Все с волнением обсуждали знаменитый ресторан, когда внезапно к ним подошел морской
корабль, поразив большинство из них.

- Я никогда раньше не видел этот флаг. Я морской лейтенант «Железный кулак», кто капитан
этого корабля !? – Из-за перил морского судна шел высокомерный голос, заставляющий всех
повернуть головы.

Из тени корабля вышел человек в своеобразном костюме с железными креплениями на
кулаках. Волосы мужчины были немного менее розовыми, чем волосы Коби, но, тем не менее,
розовыми. Выражение его лица было выражением абсолютного высокомерия.

- Я, Луффи. - Капитан сказал.

- Я, Усопп. - Длинноносый также ответил.

- Этот пиратский флаг был сделан не так давно. - Луффи также добавил, пытаясь превзойти
снайпера.

- Я тот, кто сделал его! - Усопп ответил. Они были в нескольких дюймах друг от друга, а у
Луффи росла злость.

Капитан проигнорировал маленькую ссору двоих в пользу просмотра всей команды. Когда его
взгляд остановился на дуэте охотников за головами, Йосаку, казалось, появился из ниоткуда.

Когда лейтенант узнал их обоих, он не мог не посмеяться над ними.

Это привело в ярость слабых охотников за головами, когда Джонни с гордостью швырнул на
него все плакаты с наградами.

Когда Нами увидела плакат Арлонга, она ужаснулась. С ее затененным лицом девушка
смотрела на лицо своего самого ненавистного человека в ярости. Это осталось незамеченным,
за исключением 3 человек.

Сытый по горло смиренными безымянными пиратами, по настоянию его красивой девушки,
они ушли в ресторан. Это, конечно, не случилось, если бы он не дал сигнал о потоплении
корабля.

Вскоре после того, как Капитан ушел, оставшиеся морские пехотинцы подготовили пушечное



ядро, чтобы сбить пиратский корабль.

С излишне громким звуком "Буууум ..", ядро было выпущено. Два корабля находились всего в
нескольких метрах друг от друга, поэтому можно представить себе оглушительный звук,
который последовал.

Прежде чем Джош смог предупредить Луффи, чтобы он прицелился должным образом, он
выстрелил и ядро пробилось прямо через крышу Барати.

- Ну .. Я думаю, это нормально. Луффи так и познакомился с Санджи. - Подумал Джош.

Ему не нравился тот факт, что кто-то нацелился на них, поэтому он сделал единственное, что
казалось ему правильным.

Спрыгнув с Мерри, Джош использовал плащ, чтобы подняться в воздух. Под изумлённым
взглядом каждого он повернул правую ногу вертикально, образуя дугу синего ветрового
клинка.

- РАНКЬЯКУ! - Джош закричал, достаточно громко, чтобы быть услышанным всеми в
окрестностях. Мастер Рокушики старался не навредить Мерри в его атаке.

Ранкьяку проследовал до конца и разрезал корабль прямо посередине, заставив морских
пехотинцев броситься за борт, чтобы спасти свои жизни.

- Тебе обязательно было топить их? - Спросил Усопп. Хотя теперь он был пиратом по всем
правам, ему не нравилась идея причинять людям вред только потому, что у него была такая
возможность.

- Они напали первыми. - Джош нахмурился. Это заставило Усоппа сделать шаг назад. Когда он
вспомнил, что морские пехотинцы пытались потопить их первыми, он уступил.

- Джош-братик! Ты был так крут! - Джонни и Йосаку подошли к нему и потанцевали вокруг.
Они были счастливы, что кто-то заставил морпехов пострадать.

Когда повара Барати вышли, чтобы узнать человека, стоявшего за атакой, без колебаний
Луффи объявил о себе и его сразу же схватили.

- Этот тупой честный идиот ... - Нами вздохнула.

Пока они ждали, когда Луффи разрешит ситуацию, все, что они могли сделать, - это стоять на
Мерри.



- Почему бы нам не зайти в ресторан? - Усопп предложил. Это получило одобрение от всех
присутствующих. Джонни и Йосаку заставили ждать на корабле.

Когда они приближались к ресторану, они вдруг услышали громкий, но знакомый голос. «НЕ
ВЕШАЙ ЛАПШУ МНЕ НА УШИ!». А затем раздался звук разбитой посуды.

Усопп и Нами с беспокойством смотрели друг на друга, потому что после этого не было ни
звука.

Открыв дверь в ресторан, четверо из них были слегка смущены молчанием клиента. Следуя их
прямой видимости, можно было увидеть блондина в черном костюме, с сигаретой во рту и
уникальными бровями. Его лицо было в основном затенено.

Морской лейтенант Фулбоди в настоящее время свисал с руки Санджи, Санджи крепко сжал
его голову. Кровь текла из нескольких частей его тела. Все в ресторане были в ужасе от
действий Санджи.

Джош проигнорировал все это, когда подошел к пустому столу. Нами и Усопп споткнулись.

Когда они терпеливо сидели, вышел старик с самыми странными усами, завязанными в косу с
обеих сторон. С удивленными возгласами «Владельца Зеффа», исходящими от ближайших
поваров, все узнали его личность.

- Ты дерьмовый паршивец! Ты хочешь, чтобы мой ресторан закрылся? - Старик строго крикнул.
Хотя он звучал резко, Джош знал, что это просто его обычный способ говорить, и его не особо
беспокоило, что Санджи побьет морского лейтенанта. Он мог бы даже одобрить это, если бы
знал, что сделал морской пехотинец.

После серии ударов Зеффа Санджи полетел прямо в стену корабля. Морской офицер внутренне
ухмыльнулся на несчастье «официанта» и поблагодарил своих счастливых звезд.

Когда Зефф закончил с Санджи, он нацелился на лейтенанта. Не дав ему даже возможности
оправдаться, владелец продолжил пинать Фуллбоди и велел ему покинуть ресторан.

- Какой сумасшедший ресторан ... - Прокомментировал Зоро со стороны. Все они только что
стали свидетелями избиения морского лейтенанта не один раз, а дважды!

Когда Фуллбоди собирался выбежать из ресторана, промокший морской офицер залетел в
заведение и столкнулся со своим офицером.

- Лейтенант, сэр! Наш корабль был потоплен пиратами и пленником, - его рассказ был
преждевременно прерван пулей, которая пробила ему спину, заставив его упасть. Нормальные
гражданские лица задыхались от страха в связи с развитием ситуации.



Из-за упавшего морского солдата виднелся другой промокший человек с дымящимся
пистолетом в руке. Этот человек носил серый комбинезон с чередующимися цветами на своей
шапочке. Он выглядел неестественно худым и бледным, с опасными темными мешками под
глазами.

Предполагаемый заключенный сел рядом на пустой стул. С тех пор Джош перестал обращать
внимание на просмотр меню.

В меню было большое разнообразие блюд. Начиная от карри, макарон, жареного риса и
заканчивая супом, о котором Джош никогда не слышал. Он был немного взволнован, узнав, на
что будут похожи отдельные блюда.

После выхода из своего кратковременного состояния, которое он решил назвать «Транс
Жоиширо», он оглянулся и обнаружил, что все уже улажено. Морских пехотинцев и Джина
больше не было видно. В прежнем месте от Джина остался только сломанный стол и стул.

Он не беспокоился, так как знал, что Джина выгнали из ресторана за то, что у него не было
денег, чтобы заплатить за еду. Санджи, вероятно, был там сейчас, кормил Джина. Это, в свою
очередь, заставило Луффи захотеть завербовать его в команду. Он улыбнулся, поскольку все
шло так, как должно.

После еще нескольких минут ожидания Санджи подошел к их столу, чтобы получить их
заказы. Как только он увидел Нами, его глаза превратились в сердца, его ноги расплавились, и
он исполнил свой печально известный и запатентованный «танец лапши».

- Тьфу ... Я чуть не забыл, он самый большой извращенец. Только на втором месте после
печально известного Мастера Роши ... - Он обдумывал, пустить ли его на кухню рядом с собой,
когда он присоединится ... но, подумав о своем положении, Джош вздохнул, поняв, что выбора
нет.

После того, как они закончили с их действительно восхитительной едой, пришел Луффи. Когда
его утащили сотрудники, он обнаружил, что пушка попала в крышу комнаты владельца, ранив
его в процессе. Луффи был вынужден отработать свой долг в качестве мальчика на
побегушках, потому что у него не было денег, чтобы заплатить за травму и ущерб.

- Нет, реально что ли? Ребята, вы должны есть, пока я должен работать?! - Подросток
пожаловался.

Несколько дней они ждали, пока Луффи наконец завершит погашение своего долга, и вот
внезапно это произошло. Из главного входа в Барати вышел человек, который был там
однажды, и гораздо более крупный мужчина, который выглядит так же болезненно, как и в тот
момент, когда он впервые прибыл.

- Наконец-то ... прогресс. - Джош тихо пробормотал про себя, или так он думал. Зоро, который



сидел рядом с ним, на самом деле слышал его, но ничего не сказал об этом, поскольку он
также чувствовал то же самое.
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